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2.3. La nueva plataforma OLS -“Online Language Support”
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1.1. Prioridad de inclusion y diversidad

en Erasmus+ 2021-2027
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4 prioridades principales

Transformacién I Inclusiony
digital diversidad

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Participacion en la
vida democratica

Medio ambiente y lucha
contra el cambio climatico

2
O
Q
<<
J
=
o
Ll
<<
—
L
(o]
2
Q
Q
<<
N
—
<
2
o
Q
<
2
oc
L
[
<




Erasmus+ ‘3@

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.
[ ] [ ] [ Y 4
Definicidn

Persona que se enfrente a obstaculos que le impidan tener un acceso

GOBIERNO MINISTERIO Seple:
’ \ DE ESPANA DE UNIVERSIDADES >
= e Joacion

eficaz a las oportunidades que ofrece el Programa por motivos
econdmicos, sociales, culturales, geograficos o de salud, debido a su origen
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Participante con menos o _ _ -
. inmigrante, por razones tales como la discapacidad y las dificultades de
oportunidades o _ o _
aprendizaje o por cualquier otra razon, incluidas las que puedan lugar a

discriminacion a tenor de lo dispuesto en el articulo 21 de la Carta de los

Derechos Fundamentales de la Union Europea.

Guia del programa Erasmus+ 2022, p. 442

INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION
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Estrategia de inclusidn y diversidad

26.10.2021 ES Diario Oficial de la Unidn Europea L 37815

DECISION DE EJECUCION (UE) 2021/1877 DE LA COMISION
de 22 de octubre de 2021

relativa al marco de medidas de inclusion del programa Erasmus+ ¥ del programa del Cuerpo
Europeo de Solidaridad 2021-2027

(Texto pertinente a efecios del EEE)

Directrices de ejecuciéon ANEXO
Estrategia de Inclusion y Diversidad de Erasmus+ Orientaciones para la ejecucion de las medidas de inclusion con los programas
y del Cuerpo Europeo de Solidaridad Erasmus+ v Cuerpo Europeo de Solidaridad

Estrategias
' AN

INCLUSION OF STUDENTS AND RECENT GRADUATES WITH FEWER OPPORTUNITIES IN
ERASMUS+ KA131 HIGHER EDUCATION MOBILITY

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Guidance for National Agencies

Version 1 - 29.4.2021

Version 1.0
09.06.2022
European Commission/DG EAC/Unit B.1
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http://www.sepie.es/inclusion.html
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1.2. Aspectos fundamentales de la prioridad de inclusién

y diversidad en proyectos de movilidad de Educacion
Superior

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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e Desde convocatoria 2022:
v" KA131-HED (fondos de politica interior UE)
+
v' KA171-HED (fondos de politica exterior UE)
e Flexibilidad de la duracién de la actividad: movilidad combinada
e Financiacidn a personas con menos oportunidades

e Beneficiarios: alineamiento con la ECHE
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Movilidad combinada

L En el caso de los estudiantes, si bien se recomienda que las actividades de
movilidad fisica en el extranjero sean de larga duracion (es decir, de mas de dos
meses), se reconoce la necesidad de flexibilizar los periodos de estancia para
garantizar que el programa sea accesible a todos los participantes, con
independencia de su origen, circunstancias y campos de estudio.

[ Formatos de movilidad combinada de corta duracion, entendida como una
combinacidon de movilidad fisica, de entre cinco y treinta dias, con un componente
virtual.

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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O La movilidad combinada también es posible en movilidades de personal.
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Financiacidn a personas con menos oportunidades

e Revisar la guia del programa Erasmus+ de la convocatoria pertinente:
http://www.sepie.es/convocatoria/convocatoria.html

seple:

e Revisar los criterios de adjudicacion de la AN:

http://www.sepie.es/doc/convocatoria/2022/resoluciones/junio_2022/provisional/report_anexo_iv2_criterio
s_de_adjudicacion_kal31 2022.pdf

* Para Apoyo a la inclusidn: revisar la Guia de solicitud especifica

La Guia de 2022 se publicard oportunamente en la pagina de Solicitud y seguimiento de Educacidn Superior:

SERVICIO ESPANOL PARA LA

http://www.sepie.es/educacion-superior/seguimiento-KA1l.html#contenido

. Otra documentacion

INFOGRAFIA & Erasmus+ en inclusién
H . . : E + i ver |
http://sepie.es/doc/newsletter/2022/46/infografia.pdf uﬂ GILIar] £ ottty it s

Oportunidades
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inclusion, la diversidad y la equidad en
todas sus acciones. jNo te pierdas las
oportunidades Erasmus+ en inclusién!

DESCARGA PDF
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(1) Haber sido beneficiario de una beca de
estudios de caracter general de la
Administracién General del Estado para
realizar estudios universitarios y otros estudios
superiores o de una beca del Departamento
de Educacion del Pais Vasco, o de una beca
para la escolarizacion de estudiantes de
niveles no universitarios concedida por el

SERVICIO ESPANOL PARA LA

P4

Financiacién

Apoyoala
inclusién

Ayuda
complementaria al
apoyo individual.

Ayuda
complementaria al
apoyo individual.

Apoyo individual
especifico

Apoyo para viaje

Perfil

Participantes (estudiantes y personal)
con una discapacidad reconocida del

Criterios

Necesidad de apoyo econémico
adicional al apoyo individual,

33 % u otros fisicos
o de salud, debidamente
documentados.

Estudiantes y recién titulados con
menos oportunidades en movilidades
fisicas de larga duracién.

Estudiantes y recién titulados con
menos oportunidades en movilidades
fisicas de corta duracién.

Estudiantes y recién titulados de
regiones ultraperiféricas en
movilidades fisicas de laraa duracién.

Estudiantes y recién titulados con
menos oportunidades que participen
en movilidades fisicas de corta
duracién y en movilidades
internacionales (regiones 1-12)

consu
discapacidad.

a) Becarios|l]

b) Refugiados(2]

¢) Discapacitados{3]

d) Otras posibles situaciones(4]

a) Becarios.
b) Refugiados.

c) Discapacitados.

d) Otras posibles situaciones.

Comunidad Auténoma de
Canarias.

Obligatorio

a) Becarios.

b) Refugiados.

¢) Discapacitados.

d) Otras posibles situaciones.

Importes

-100 % de los costes reales
subvencionables.

-100 €/participante a la institucién
educativa de origen del participante.

250 €/mes

Contribucion tnica
100 € (5 - 14 dfas)

o
150 € (15 -30 dfas)

700 €/mes

+ ayuda de viaje

Segun los tramos de distancia
establecidos en la Guia del programa
Erasmus+.

Observaciones

Para que el participante reciba esté apoyo, |a institucién beneficiaria de origen debe
realizar una solicitud a la Agencia Nacional.

(Para la convocatoria 2021, consultar la Guia de solicitud 'de apoyo a la inclusién
disponible en

Para que el participante reciba esta ayuda, debe présentar a suinstitucion educativa de;
origen la documentacién que justifique al menos uno'de los perfiles indicados en los
criterios. La ayuda no es acumulativa si el participante presenta mas de una condicion
La institucién educativa de origen no necesita realizar una solicitud a la Agencia
Nacional.

Para que el participante reciba esta ayuda, debe presentar su institucion educativa de
origen la documentacién que justifique al menos uno de los perfiles indicados en los
criterios. La ayuda no es acumulativa si el participante presenta més de una condicién.
La institucién educativa de origen no necesita realizar una solicitud a la Agencia
Nacional.

La institucién educativa de origen no necesita realizar una solicitud a la Agencia
Nacional.

Para que el participante reciba esta ayuda, debe presentar a su institucién educativa de
origen |a documentacién que justifique al menos uno de los perfiles indicados en los
criterios. La ayuda no es acumulativa si el participante presenta més de una condicién.
El beneficiario no necesita realizar una solicitud a la Agencia Nacional

Departamento de Educacion del Pais Vasco en
el curso inmediatamente anterior al que se
vaya a realizar la movilidad o en el curso
académico en el gue se realice la movilidad.

(2) Tener la condicién de
refugiado o con derecho a
proteccién-subsidiaria-o haber
presentado solicitud de
proteccién internacional en
Esparia.

(3) Tener reconocida y
calificada legalmente una
discapacidad en grado igual o
superior al 33 %, o un grado de
discapacidad equivalente, en
el caso de estudiantes
extranjeros.

(4) Cualquier otra situacién
que pueda incluirse en el
marco de la Estrategia de
inclusién del SEPIE, pendiente
de aprobacién.
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Beneficiarios: alineamiento con la ECHE

e Seguimiento por parte de la AN del cumplimiento de los principios de la ECHE para la aplicacion de la prioridad de inclusidn y
diversidad y para contribuir a la calidad del proyecto:

- Garantizar la igualdad y equidad de acceso a las actividades, poniendo en practica medidas para asegurar movilidades
inclusivas y utilizar el formato de movilidad combinada cuando sea pertinente

- Aplicar los criterios de financiacidn relacionados con personas con menos oportunidades establecidos por la AN,
garantizando su prefinanciacidén, especialmente de los participantes a los que se les adjudique el Apoyo a la inclusidon

- Apoyar a los participantes con menos oportunidades antes, durante y después de la movilidad

- Difundir las oportunidades de Erasmus+ entre potenciales participantes con menos oportunidades
e Otras medidas de los beneficiarios

- Inclusion y diversidad como parte de la estrategia de internacionalizacidn de la institucidon

- Contar con responsables de inclusién en las organizaciones

- Utilizar el apoyo organizativo para promover la participacién de personas con menos oportunidades, realizar movilidades
de formacidn del personal con tematica inclusiva, etc.



Erasmus+ ‘3@

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

GOBIERNO  MINISTERIO S e p Ie
DE ESPANA DE UNIVERSIDADES b

1.3. Gestion del Apoyo a la inclusion
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a) Ambito

b) Formulario y
plazos de
solicitud

h) Contacto con
AN

Apoyo a
U@ c) Presupuesto
inclusion

g) Registro en
21\Y)
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o))
Documentacion
justificativa
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e) Notificacion
A\
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a) Ambito

b) Formulario y
h) Con'&all\j:to con plazos de

solicitud

) Regi&tro - I a c) Presupuesto

Inclusion
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€  Elapoyo alainclusidon se solicitara para participantes con menos oportunidades (estudiantes y
personal) que necesiten apoyo financiero adicional (al recibido por la ayuda estdndary, en el caso
de los estudiantes, la ayuda adicional al apoyo individual), para cubrir el 100% de los gastos reales
subvencionables en relacion a discapacidad o a sus problemas fisicos, mentales o de salud.

€  Para acceder los participantes deberan:

= tener reconocida y calificada legalmente una discapacidad en grado igual o superior al
33%, o su equivalente en el caso de estudiantes extranjeros,

= padecer problemas fisicos, mentales o de salud, debidamente acreditados mediante la
correspondiente certificacion médica,

= cumplir con el resto de los criterios de admisibilidad establecidos en el Programa.

e  Elapoyo a la inclusion solo se puede solicitar para periodos de movilidad fisica financiada con
fondos UE: no se cubren movilidades con beca cero total o parcial ni periodos de actividades
virtuales puesto que en estos casos el participante no recibe la subvencién estandar.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

e  El beneficiario sera responsable de proporcionar la prefinanciacién adecuada a este tipo de
participantes (cldusula I.14 del convenio de subvencién entre la AN y el beneficiario).
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€  Mecanismo de financiacidn: costes reales, por lo que se han de justificar documentalmente en el
informe final.
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a) Ambito

b) Formulario y La documentacién

plazos de para los proyectos
solicitud de 2022 se
publicara

oportunamente

la
Inclusion
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https://sepie.erasmusplus.gob.es/ulises/ http://www.sepie.es/educacion-superior/seguimiento-2021-KA1.html#contenido

Apoyo a la inclusién

\(U | I Se S' ﬁ Guia de solicitud de Apoyo a la inclusion 2021 KA131-HED 06/04/2022

PLATAFORMA DE APOYO DE ERASMUS+ AYUDA/PLANTILLAS

i o0 Bt
ol ¥ MINISTERIO Seple
"Q DEUNIVERSIDADES e GUIA DE SOLICITUD

- DE “APOYO A LA INCLUSION”

Formulario de solicitud de “Apoyo a la inclusion” MOVILIDAD DE ESTUDIANTES Y
Movilidad de estudiantes y personal de Educacidn Superior PERSONAL DE EDUCACION
SUPERIOR (KA131-HED)
KA131-HED
Convocatoria 2021 Erasmus+ CONVOCATORIA 2021

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Descargar el formulario para cada solicitud

Descargar versiones actualizadas de la Guia

& Ulises: “Registro de solicitud de apoyo a la inclusion” con dos
PDF: formulario y documentacion adjunta




SERVICIO ESPANOL PARA LA

2
=
o
<
O
]
o
L
<
I
wl
(@]
2
o
o
<
s
-
<
2
o
o
<
2
o
Ll
f—
=

ﬁi NS R Seplew Erasmus + ws@
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Plazos a tener en cuenta:

e Plazo de cierre del proyecto
e Plazo de cierre de la convocatoria de financiacion adicional por parte del

SEPIE (un mes antes del cierre del proyecto o cuando se agoten los fondos)

e Plazos internos en cada institucion para preparar y enviar cada solicitud, con

preferencia al menos un mes antes del inicio de la movilidad, que no podran
ser posteriores a la fecha de finalizacion de cada movilidad

Llevar el control de las
solicitudes con una lista de

& verificacién

00000
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a) Ambito

b) Formulario y
plazos de
solicitud

Apoyo a

I a c) Presupuesto

Inclusion
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e  El presupuesto puede oscilar entre una estimacién fundamentada y un listado de
gastos reales.

e No se podran incluir gastos imputables a otras ayudas o partidas presupuestarias del
proyecto.

e  El participante, al final de su estancia, tendra que justificar ante el beneficiario todos
los gastos y, si son inferiores a los adjudicados, tendra que devolver la parte no
justificada.

e El beneficiario debera asegurarse de que los gastos solicitados tienen relacion directa
con la discapacidad oficialmente reconocida o con otros problemas fisicos, mentales o
de salud debidamente acreditados del participante.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

e ¢Qué tipos de gasto se cubren? Conceptos:
a) Transporte especial/adaptado del participante en el pais de acogida
b) Acompafantes (tarifas mov. personal)
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C) Servicios P rofesio na Ies Detallar cada item que forme parte de cada concepto y relacionarlo
con el documento justificativo que corresponda
d) Visitas prepa ratorias No enviar la solicitud hasta no asegurarse de que se incluyen todos los

gastos
e) Otros ga stos & Consultar con los servicios de atencién al alumnado, si existieran
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a) Ambito

b) Formulario y
plazos de
solicitud

Apoyo a

I a c) Presupuesto

Inclusion
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o))
Documentacion
justificativa
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e La solicitud tiene que venir acompafiada obligatoriamente de
documentacion justificativa (en PDF, y en archivo diferente al formulario)

e Justificacidon de la situacion: documentacion oficial que sustente la situacion
especifica del participante (certificados de discapacidad o informes
médicos que certifiquen otros problemas fisicos, mentales o de salud)

e Justificacidon de los conceptos e importes solicitados: cada item de gasto
debera tener un apoyo documental (facturas pro forma, recibos de pago,
capturas de pantalla, etc.)

e Otra documentacion: explicacion mas extensa, sobre todo si concurre alguna
circunstancia especifica

SERVICIO ESPANOL PARA LA

e  Proteccion de datos: los datos personales se trataran Unicamente para
tramitar la solicitud. En la AN la documentacion relacionada con la situacion
especifica del participante sera destruida posteriormente.
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Ordenar la documentacion que se

& adjunte a la solicitud
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a) Ambito

b) Formulario y
plazos de
solicitud

Apoyo a
U@ c) Presupuesto
inclusion
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o))
Documentacion
justificativa
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e La Agencia Nacional emite tres tipos de notificaciones en relacién con el
Apoyo a la inclusion:

e Notificacion de rechazo de la solicitud por motivos formales

e Notificacion de adjudicacion del apoyo a la inclusion, por el importe
solicitado o menor, si se han considerado gastos no admisibles . En ningun

caso el importe abonado al participante sera mayor que la ayuda adjudicada
por la AN.

e Notificacion de denegacion del apoyo a la inclusion, si la solicitud, correcta
formalmente, no esta convenientemente documentada o motivada, y no se
aporta mas documentacion

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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a) Ambito

b) Formulario y
plazos de
solicitud

Apoyo a
U@ c) Presupuesto
inclusion
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o))
Documentacion
justificativa
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

e Las ayudas financieras otorgadas se incluiran en una enmienda al convenio
de subvencidn, y se abonaran dentro de los 60 dias posteriores a su firma
por la Agencia Nacional.

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

GOBIERNO MINISTERIO
DE ESPANA DE UNIVERSIDADES

se e

a) Ambito

b) Formulario y
plazos de
solicitud

Apoyo a
U@ c) Presupuesto
inclusion

g) Registro en
21\Y)
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o))
Documentacion
justificativa
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

e  En el apartado sobre el “Participante”, marcar la casilla de participante con menos oportunidades:

e  Enelapartado de “Presupuesto”, marcar la casilla de participante que recibe ayuda adicional como
participante con menos oportunidades para que la herramienta lo tenga en cuenta.

e  Para una movilidad de larga duracién BM indica el importe que se sumara
mensualmente.

e  Para una movilidad de corta duracion BM indica los dos importes que pueden aplicar, y
en el cdlculo la herramienta escogera el pertinente para sumarlo a la ayuda individual

SERVICIO ESPANOL PARA LA

e  Enelapartado de “Apoyo a la inclusién”, en el campo de Apoyo a la inclusidn para participantes se
consignara la cantidad que se haya notificado por parte de la Agencia Nacional, que la herramienta
sumara a la ayuda individual
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

GOBIERNO MINISTERIO S e N
DE ESPANA DE UNIVERSIDADES e

a) Ambito

b) Formulario y
plazos de
solicitud

h) Contacto con
A\

Apoyo a
U@ c) Presupuesto
inclusion

g) Registro en
21\Y)

SERVICIO ESPANOL PARA LA

o))
Documentacion
justificativa
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

e En caso de dudas, consultas o aclaraciones, enviar correo a:
inclusion.es@sepie.es

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Erasmus+ ‘3@

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

GOBIERNO S eﬂé}

2.1. 1 de julio de 2022: De “Online Linguistic Support”

a “Online Lan e Support”
1 julio 2022

y Registrate para seguir
habilidades lingiisticas! . cursos sobre la UE.
3 [ |

iMejora gratis tus

SERVICIO ESPANOL PARA LA

3 pasos para comenzar tu apoyo linglistico en linea
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

2..2. La antigua plataforma - Online Linguistic Support

Su contenido no fue accesible a partir del 1 de julio de 2022.
-~ Todos los usuarios interesados (agencias nacionales, beneficiarios y
participantes) extrajeron informacién pertinente: estadisticas, datos de
- OLS | utilizacion, resulta_dos.. N o _
e  Los proyectos ya finalizados o las movilidades ya finalizadas no necesitaran
tener acceso a la nueva plataforma.
e  Todos los proyectos que hayan utilizado licencias tendran que comentar su
uso en los informes finales, de manera habitual.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

2
=
o
<
O
]
o
L
<
I
wl
(@]
2
o
o
<
s
-
<
2
o
O
<
2
o
Ll
f—
=




ﬁ* SRR | B e Sep'? Erasmus+ ‘3@

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

2.3. La nueva plataforma - Online Language Support (I

e Lanzamiento el 1 de julio de 2022 en EU Academy:
https://academy.europa.eu/
El acceso se realiza con la cuenta EU Login

vieD otcial dea Unicn EuopeagLosabias? e No utilizard un sistema de licencias sino datos de BM
R = opean Union e  En proyectos de movilidad de Educacidn Superior podran acceder:
- Convocatoria 2020: estudiantes (KA103 activos)
eu|academy - Convocatoria 2021: estudiantes (KA131-HED)

- Convocatoria 2022: estudiantes y personal (KA131-HED y KA171-HED)

e  Habrda dos proveedores de servicio, que se ocuparan de alimentar de
contenido tanto en el espacio abierto como en el restringido, ademas de la
asistencia técnica de EU Academy

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

2.3. La nueva plataforma - Online Language Support (Il

e Habra varias fases en su puesta en marcha hasta el 23 de marzo de 2023:
e Fase de testeo actual, hasta que se anuncie el paso a la siguiente fase: los beneficiarios
no tienen acceso al panel o tablero de OLS, por lo que solo pueden enviar un correo a
los participantes para que se registren y accedan al area restringida de OLS. No existe
conexién entre OLS y BM.

Web oficial de Ia Union Europea  ¢L0 sabias? v e Fase de transicidon: el contacto OLS del proyecto se volcara en la plataforma OLS y

desde su panel o tablero podrd importar manualmente archivos CSV para que se pueda

enviar automaticamente la invitaciéon de acceso a los participantes y podra hacer un

seguimiento parcial de los participantes. No existird conexién entre OLS y BM.

eu|academy e Fase final: habrd una transferencia automatica de datos de participantes BM a EU
Academy. El contacto OLS podra hacer un seguimiento completo de los participantes.

e Durante la fase de testeo los participantes podran imprimir los resultados del examen
utilizando el comando de impresion de su navegador. En caso de problemas, podran realizar un
pantallazo del resultado para remitir a la institucién de envio.

e Excepciones al uso de la plataforma OLS:

»  El participante no necesita apoyo lingtistico (hablante nativo, bilingte, ...)

»  Lalengua principal de su actividad de movilidad, o el nivel requerido, no esta disponible
»  El participante rechaza el tratamiento de sus datos por EU Academy

»  El participante se encuentra con problemas técnicos que impiden su acceso

European Union

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

2.3. La nueva plataforma - Online Language Support (Il

Podcasts & Webinars
- Placement tests for in EN, FR, ES, DE, IT

D 24 languages = 34h/ language

i

A1-B2 Grammar

WHAT TO EXPECT FROM

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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videos and quizes in NEW OLS PLATFORM
EN, FR, ES, DE, IT
=13h/ language AT THE LAUNCH? "New" B1-B2 reading
in EN, FR, ES, DE, IT
= 3h20/ language
*New* B1-B2 listening
ml Flashecards in 24 languages ((@ in EN, FR, ES, DE, IT
EJI on & topics =3h20/ language

—J = 3h/ language
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

2.3. La nueva

ATENCION:
¢ La nueva plataforma OLS no gestiona licencias, sino accesos
e La evaluacion previa al inicio de actividades obligatoria es
solo para estudiantes con movilidades de 14 dias o mas
@ e El resultado de la evaluacion no es un obstaculo para la
realizacion de la movilidad
¢ No existe evaluacion final obligatoria
¢ La evaluacion se podra realizar tantas veces como se quiera
alo largo de la movilidad
e Se podran realizar cursos en todas las lenguas disponibles y
segun las necesidades o intereses de los participantes. El
contenido que se utilice y la duracidon de los accesos no
tienen impacto contractual
e La utilizacién de la plataforma OLS por parte del
participante no esta vinculada al pago de su ayuda

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

OLS en clausula 6 del convenio de subvencidon con participantes

ESTUDIANTES KA131 PERSONAL KA131

CLAUSULA 6 — APOYO LINGUISTICO EN LINEA (OLS) [Solo pertinente para CLAUSULA 6 — APOYO LINGUISTICO EN LINEA (OLS) [Solo pertinente para
movilidades cuya lengua principal de ensefianza o trabajo esté disponible en la plataforma de  movilidades cuya lengua principal de ensefianza o trabajo esté disponible en la plataforma de

Apoyo lingiiistico en linea (OLS), salvo para hablantes nativos de la lengua en cuestion] Apoyo lingiiistico en linea (OLS). salvo para hablantes nativos de la lengua en cuestion]

6.1. [Solo para estudiantes v titnlados recientes cuva movilidad dure 14 dias o mas] El  6.1.  El participante podrd realizar la evaluacion en linea de su competencia lingiiistica en la
participante debera realizar la evaluacidn en linea de su competencia hingiiistica en la lengua de su mowvilidad (s1 estuviera disponible) antes del periodo de movilidad.
lengua de su movilidad (si estuviera disponible) antes del periodo de movilidad. La 6.2 [Solo procedera con participantes que necesiten realizar el curso OLS para mejorar su
realizacién de la evaluacién en linea antes del inicio de la movilidad es un requisito nivel] El participante podra realizar cursos OLS, comenzando tan pronto como reciba
previo para la movilidad, salvo en casos debidamente justificados. el acceso y sacando el maximo provecho posible de este servicio.

[Para participantes cuva movilidad dure menos de 14 dias] El participants podra realizar
la evalyacion en linga de su competencia lingiistica en el idioma de sy, movilidad (51
estuviera dispomible) antes del peripdo de movilidad.

6.2 [Opcional-solo si este dato no esta incluido en el Acuerdo de aprendizaje] El nivel de
competencia lingiiistica en [especificar lengua principal de instruccion/trabajo] que el
participante posee o que se compromete a obtener en el momento de iniciar su periodo
de movilidad es: A1C0 A2[0 B1OJ B200J C10 C20.

63 [Solo procederd con participantes que necesiten realizar el curso OLS para mejorar su
nivel] El participante podra realizar cursos OLS, comenzando tan pronto como reciba
el acceso v sacando el maximo provecho posible de este servicio.

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Informacion sobre OLS

e  EU Academy:
e  Pagina de ayuda sobre OLS:
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/faq/category.php?id=8
e  Se pueden resolver dudas con los “community managers”
e  Pagina OLS de Educacidon Superior del SEPIE:
http://www.sepie.es/educacion-superior/ols.html#contenido

= = e e

SERVICIO ESPANOL PARA LA

PREGUNTAS FRECUENTES e SE0IE -
APOYO UNGUISTICO EN LINEA (OLS] * p— wEEshmus+
EDUCACION SUPERIOR
INFORMACIGN SOBRE LA NUEVA INFORMACION PARA PARTICIPANTES
PLATAFORMA OLS
[ONLINE LANGUAGE SUPPORT) PARA ACCEDER A LA PLATAFORMA OLS
[ONLINE LANGUAGE SUPPORT)
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e  Correo electronico OLS de Educacidn Superior (para beneficiarios): ols.es@sepie.es
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jGracias por su atenci n!

seple:

SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION
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Qualified by EFQM
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https://twitter.com/sepiegob/
https://www.facebook.com/ErasmusPlusSEPIE
https://www.instagram.com/sepie_gob/
https://www.youtube.com/channel/UCG9E4RhjlHrq3_uMKShDLYA
https://www.tiktok.com/@sepiegob?lang=es
http://www.sepie.es/
http://www.erasmusplus.gob.es/
https://twitter.com/search?q=#ErasmusPlus
mailto:sepie@sepie.es
https://www.linkedin.com/company/servicio-espa%C3%B1ol-para-la-internacionalizaci%C3%B3n-de-la-educaci%C3%B3n-sepie
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